La modalidad lingiiistica andaluza (también llamada dialecto andaluz o simplemente andaluz)
es la variedad del espafiol que se habla en Andalucia, en el sur de Espaia.

Aunque sufre variaciones geogrdficas, los hablantes de esta modalidad poseen muchas
caracteristicas en comun, lo que unido a su elevado numero hace que sea una de las variedades
mds importantes del idioma.

El origen de la modalidad lingiiistica andaluza debemos buscarlo en la época andalusi, en la
cual el latin vulgar hablado en Al-Andalus evoluciond hasta la lengua de alyamia, la hablada
por los habitantes de Al-Andalus no relacionados con las élites dominantes (las cuales hablaban
drabe o bereber). En la lengua de alyamia podemos ya encontrar bastantes de los rasgos hoy
caracteristicos de los andaluces. La posterior conquista castellana ocasiond que ambas hablas
(la castellana y la andaluza) no divergieran sino que se encontraran, por lo cual hoy en dia no
suelen ser consideradas lenguas distintas. Al no provenir en su totalidad del castellano, algunos
lingliistas opinan que no debe ser considerado diacronicamente un dialecto de él; por eso el
término que se considera mds correcto para definir al andaluz (y el oficial segun la Consejeria
de Educacion y Ciencia de la Junta de Andalucia) es el de «modalidad lingliistica andaluza»,
aunque no estén de acuerdo todos los eruditos en el tema.

Las caracteristicas principales del andaluz son una pronunciacion bastante diferente de la
castellana y un repertorio de palabras autdctonas, que sumadas a las castellanas determinan
una relativa riqueza léxica. Existen asimismo algunas variaciones sintdcticas y morfoldgicas.
Dentro del andaluz distinguimos dos grandes zonas: la occidental y la oriental. La zona
occidental comprende las provincias de Huelva, Sevilla, Cddiz y la parte occidental de las de
Cordoba y Mdlaga y la zona sur de Badajoz. La zona oriental se extiende por las provincias de
Jaén, Granada, Almeria y la parte oriental de Cordoba y Mdlaga, adentrdndose incluso en la
provincia de Murcia, en donde se funde con el panocho.

Caracteristicas principales

e Neutralizacion de los sonidos de “s” y “z” iniciales o intervocdlicos, lo cual, segtn la zona,
deriva en ceceo o seseo. El ceceo podemos encontrarlo en las partes mds meridionales de
Andalucia, incluyendo la provincia de Cddiz (excepto la capital), y sur de Sevilla, asi como las
franjas del sur de Huelva, Granada y Almeria. El seseo es la solucion adoptada por el norte de
las provincias de Huelva, Mdlaga, Sevilla, Granada, Cérdoba, Jaén y casi la totalidad de
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Almeria. En las zonas seseantes, el sonido realizado para la es ligeramente distinto al
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castellano: mientras que la castellana es dpico-alveolar, la andaluza es predorso-dental

(salvo en ciertas partes de Cordoba, donde es coronal plana).
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e Transformacion de “s” final de silaba en una breve aspiracion, que a menudo puede llegar a

modificar la consonante siguiente; por ejemplo, lo que un castellano pronunciaria “los barcos”,
un andaluz diria como “loh varcoh”, en donde la “b” ha sido transformada en labiodental por el
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efecto de la aspiracion. Las “s” finales de oracion o de grupo fonico no se pronuncian en la zona
occidental, mientras que en la zona oriental originan una abertura extraordinaria de la vocal
precedente (esto también puede ocurrir a final de palabra).

® Rechazo a la “d” intervocdlica, lo cual se nota sobre todo en los participios, como “cantao”,
“bebio” o “partio”.

7

® Rechazo de numerosas consonantes finales, como “comé” en lugar de “comer”, “comercid”
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en lugar de “comercial” o “comunida” en lugar de “comunidad”.
e Neutralizacion de “I” y “r” implosivas, como en “arcarde” (alcalde).

e Pronunciacion aspirada de la “j” castellana en la zona occidental, sonando como “h” aspirada



inglesa o alemana, sonido del que el castellano carece. Asimismo, la “f-” inicial latina que en
castellano ha dado “h-” muda, en la zona occidental a menudo se conserva aspirada.

e Realizacion palatal del sonido castellano de “ch”, llegando a sonar como la “sh” inglesa o la
“sch” alemana. Sélo ocurre en la zona occidental.

e Desaparicion del “de” de posesion: “casa Maria” en lugar de “casa de Maria”.

e Articulacion de nombres propios: “la Marta”, “el Pedro”, etcétera.

e Ausencia de leismos, laismos y loismos en la mayor parte del territorio andaluz, salvo en las
capitales, en donde la fuerte presion de la modalidad castellana estd introduciendo el leismo de
persona “le saludé”, en lugar de “lo saludé”.
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e Un gran numero de palabras que se usan exclusivamente en Andalucia (“arkausi”, “arresio”,
“ehmoresio”, “arkatufa”, “arkansia”, “hama”, etcétera), mayoritariamente de origen drabe
andalusi.

e Sustitucion de “vosotros” por “ustedes” sin cambiar la forma verbal: “¢ Ustedes vais al cine?”
(sélo se da en la zona occidental). En el imperativo plural se da un peculiar cambio: “ustedes

callarse” donde el castellano dice “vosotros callad”.



